English Translation of the Afghan Christian Calendar - Year 1404

Title Page: Picture of natural greenery and a flowing river in the heart of Panjshir mountains
Title of calendar in Dari and Pashto language: “New season”

Page 1. Picture of Band-i Amir: An area located in the province of Bamyan.
Photo text in Dari:

“I' will give you a new heart and put a new spirit in you; | will remove from you your heart of
stone and give you a heart of flesh.” (Ezekiel 36:26)

Inset text in Pashto (next to the small photo of a farmer working in Baghlan province, in a blue-
coloured box):

“A new life with God is like a rebirth; An opportunity to review yourself and choose a new
and clear path that is accompanied by His love and guidance”

Page 2. Picture of Kabul
Photo text in Pashto:

“but those who hope in the LORD will renew their strength. They will soar on wings like
eagles; they will run and not grow weary, they will walk and not be faint.” (Isaiah 40:31)

Inset text in Dari (next to the small picture of Bamyan, Afghanistan in a green-coloured box):

“During displacements, With the beginning of a new chapter in life, we hope for a bright
tomorrow.”

Page 3. Picture showing traditional life in rural Afghanistan.
Photo text in Dari:

“Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me." (Psalm 51:10)
Inset text in Pashto (next to the small photo of a melon market in Kabul, in a gold-coloured box):

“This world has been created from the love of God. He is the father of all beings in the
universe.”

Page 4. Picture of a crop demonstrating the beauty of a new season
Photo text in Pashto:

God says to “Forget the former things; do not dwell on the past. See, | am doing a new thing!
Now it springs up; do you not perceive it? | am making a way in the wilderness and streams
in the wasteland.” (Isaiah 43:19-18)

Inset text in Dari (next to the small photo of white blossoms promising new life in a red-coloured
box):

“The new season of life with God is an opportunity for renewal and growth. With Him, we
move towards new horizons of love and understanding, and we move forward step by step
with faith.”

Page 5. Picture of the Intercontinental Hotel on a hill (“Bagh Bala”) in Kabul



Photo text in Dari:

“Very truly | tell you, no one can see the kingdom of God unless they are born again”( John:
3:3)

Inset text in Pashto (next to the small picture of a child in the arms of a young woman, a symbol of
birth and new life, in a beige-coloured box):

“With faith in God, we can overcome any obstacle and move towards a bright future. Let's
trust in God with all our hearts and let Him guide our path”

Page 6. Picture of the edge of Band-i Amir, which is located in the province of Bamyan.
Photo text in Pashto:

“That person is like a tree planted by streams of water, which yields its fruit in season and
whose leaf does not wither whatever they do prospers” (Psalm 1:3)

Inset text in Dari (next to a small photo of smiling girls who show hope for a bright future, in a blue-
coloured box):

“A new way with full of colors, opens new ways for joy and happiness”
Page 7. Picture of Afghans outside in the winter season in one of the villages of Afghanistan
Photo text in Dari:

“..says the Lord: “Though your sins are like scarlet, they shall be as white as snow; though
they are red as crimson, they shall be like wool. If you are willing and obedient, you will eat
the good things of the land;” (Isaiah 1:18-19)

Inset text in Pashto (next to the small photo of an old man in a cold and snowy winter in one of the
hills in Kabul, in a gold-coloured box):

“The person who is unaware of God's knowledge, even if awake, is truly still asleep.”

Back page — Picture of a man standing in the silence of the sunset, gazing at the distant horizon. He
reflects on a new chapter of his life in the darkness, where hope and change lie ahead.

Photo text in Dari:

“The grace of God, like a new season, guides us toward a prosperous tomorrow where hope
and effort shine upon hearts like the sun. On this path, love and friendship, like a gentle
breeze, lead souls toward empathy, peace, and eternal life.”

Bottom of page: A footer area having “Prepared by Pamir Ministries” (in Dari) in small print in the
bottom-right, and in the centre of the footer it says “You can contact us at this e-mail address:
Calendar@Hope4Afghans.com” (in Dari). It also provides a telephone number adjacent to this,

written in the Persian script.



